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  2000年 10月 19日亚美尼亚常驻联合国代表给秘书长的信 
 
 

 奉我国政府指示 谨随函转递纳戈尔诺-卡拉巴赫外交部新闻处发布的一项

声明 见附件  

 请将本函及其附件作为安全理事会文件分发为荷  

 
 

          常驻代表 

          大使 

          莫夫谢斯 阿别良 签字  
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  2000年 10月 19日亚美尼亚常驻联合国代表给秘书长的信的附件 
 
 

  纳戈尔内卡拉巴赫共和国外交部新闻处发布的声明 
 
 

 2000年 10月 9日 阿塞拜疆共和国外交部发表了一项声明 其中它同往常

一样以外交政策部门通常不会用的语言 对卡拉巴赫方面作出为时过晚的并且是

毫无根据的指责  

 这次使阿塞拜疆忧心忡忡的是纳戈尔内卡拉巴赫共和国和亚美尼亚共和国

两国政府于 2000 年 9 月 3 日签署的合作备忘录以及纳戈尔内卡拉巴赫共和国内

阁起草并提交给议会的一项关于恢复纳戈尔内卡拉巴赫共和国行政区历史名称

的法律草案 纳戈尔内卡拉巴赫共和国外交部认为上述指责是对纳戈尔内卡拉巴

赫共和国内部事务的粗暴干涉  

 纳戈尔内卡拉巴赫共和国外交部认为应该指出 即使在苏维埃时期 纳戈尔

内卡拉巴赫共和国的行政和领土问题也完全属于纳戈尔内卡拉巴赫当局的职权

范围  

 现在 纳戈尔内卡拉巴赫共和国政府的眼前任务是消除阿塞拜疆对纳戈尔内

卡拉巴赫进行武装侵略所造成的迄今尚无法克服的毁灭性后果 并为人民创造正

常的生活条件 确定与一个国家的官方和非官方结构进行合作的形式和方法 是

在国家领土上有效履行行政管理职能的执行当局的特权  

 纳戈尔内卡拉巴赫共和国外交部请国际社会和有关论坛注意这样一个事实

即巴库官方的行动有悖于它所声称的准备在该区域建立和平与稳定的说法 我们

不得不认为 阿塞拜疆旨在扰乱纳戈尔内卡拉巴赫共和国社会经济发展的政策是

公开的敌对政策  

 既然长期以来阿塞拜疆一直在扰乱谈判进程 拒绝接受任何和平倡议和经济

合作建议 从而阻碍在卷入冲突的双方人民间建立信任 那么阿塞拜疆所谈论的

解决冲突的有利环境 是什么呢  

 遗憾的是我们必须指出 对进行调停的各国和国际组织进行无端的批评指责

已经成了阿塞拜疆当局的家常便饭 试举一例 巴库官方蓄意阻挠国际红十字委

员会和其它调停特派团在协助有关各方解决人道主义问题方面开展的工作 例如

寻找失踪人员以及释放战犯 其居心是什么呢  

 很明显 阿塞拜疆共和国最近这种 升级到 另一级官员的做法是由选举前

局势所造成的 和平进程成了这种局势的牺牲品 正是这一事实损害了人们对阿

塞拜疆作为一个谈判伙伴的信心 不利于该区域局势的正常化  

 


